Manvual de Usuario e Instalacion
Cerrojo Pantalla Tactil YRD226

. *Para puertas de 30mm-35mm
reemplzar el gasket original con
gaskets suministrados.
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Instalacion Cubierta
Interior

1 Instalacién de Pestillo

y Contra

Posicion en 2 3/8”
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-

Por
defecto

El pestillo tiene que estar
en posicion retraida (abierto).
Preste atencion a la orientacion

del mecanismo del pestillo.
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El pestillo tiene que estar
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(abierto) antes de insertar

las baterias.

2 Instalacion de pantalla Tactil

Interior de la puerta

El pestillo tiene que estar en
Bosmon retraida (abierto).

reste atencion a la orientacion
del mecanismo del pestillo.
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6 Instalacién Modulo de Red
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A Las baterias deben ser removidas antes de insertar o
quitar el médilo de red.
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Instalacion Placa de Montaje

Aflojar tornillo para
remover la tapa
de baterias.

-

Instalacion de Tapa Baterias

( iBievenido a

Yale Real Living!
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Ajuste el tornillo
de la tapa
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Felicitaciones, ha instalado con éxito

el cerrojo YRD226

De vuelta este instructivo para instrucciones

de programacion



Instrucciones de Programacion

Pantalla Tactil

Tecla “P”

(Regresar a paso anterior)

12 3 Cubierta interior
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Modo Bloqueo
N————

Activacion de la Cerradura

Boton Modo
Privacidad

La creacién del codigo maestro se debe realizar antes de cualquier otra programacion.
Maéx Cdédigos usuario: 25 sin moédulos
Méx Cédigos usuario: 31 conectado con Yale Connect

Definiciones

Modo Bloqueo: Esta funcidn es habilitada por el cédigo maestro. Cuando se
habilita, se restringe el acceso de todos los codigos de usuario. En esta
modalidad, el candado rojo (bloqueado) aparecera en la pantalla tactil cuando
se trate de introducir un cédigo.

Cierre Automatico: Después de introducir un cédigo exitosamente y la unidad
abra automaticamente se volvera a cerrar al cabo de 30 segundos.

Luz Indicadora Interior: Ubicada en la cubierta interior de la cerradura. Muestra
el estado de la cerradura (cerrada) y puede ser deshabilitado desde el menu de
configuraciones avanzadas (menu principal, opcion 3).

Modo Ajuste Idioma: opcidon 1, inglés, opcidon 2, Espafiol, opcion 3
Portugués/Francés.

Bateria baja: Cuando la bateria esta baja, el icono de bateria comenzara a
parpadear.Si la bateria estd completamente agotada, use la llave de acceso o el
puerto de emergencia (bateria 9V).

Codigo Maestro: El codigo maestro se utiliza para configurar y programar ajustes
en el funcionamiento. Este cédigo debe ser registrado antes de poder acceder al
menu de programacion o utilizar la cerradura. El codigo maestro también operara
(abrir/ce rrad} la cerradura.

Médulo de Red: Con el médulo de red opcional instalado, se habilita la opcion de
conexién a un controlador de red (opcion 7 en menu principal)

Cierre de un Toque: Cuando el cerrojo esta retraido, activar el teclado tactil
extendera el pestillo sin importar si la cerradura tiene activado el modo de
"Cierre Automatico" o no. Cuando la opcién de cerrado de un toque se encuentre
deshabilitada, cualquier cédigo valido extendera el pestillo.

Luz "Previo": Al estar en el menu de ajustes, presionando este icono cancelara
la operacion actual y devolvera al paso anterior.

Modo de Privacidad: Este modo viene deshabilitado de fabrica. Para habilitar,
ingrese al menu avanzado y habilite esta opcidn. Luego presione el botdn situado
junto a la mariposa en la cubierta interior por 4 segundos. En modo privacidad
quedan deshabilitados todos los cédigos, incluso el maestro. Solo se podra
operar la cerradura utilizando la mariposa interior o la llave (en caso que el
modelo posea llave).

Limite cdédigos incorrectos: Al introducir 5 cddigos incorrectos en forma
consecutiva, la unidad se apagara en un tiempo preestablecido de 60 segundos
y no permitird operacién alguna.

Alarma de Vandalismo: Si la cubierta exterior es separada de la puerta, cortando
los cables de la cerradura, sonard una alarma.

Codigo de Usuario: El codigo de usuario opera el cerrojo. EL nUmero méximo de
cédigos de usuario es de 25 sin médulo de red, y 31 con Yale Connect.

Modo Ajuste Volumen: el ajuste predeterminado es volumen bajo. Puede
cambiar este valor a volumen Alto o Silencio.

Tiempo de Apagado: 60 Segundos luego de la Ultima interaccion

7 Registro cédigo maestro

El registro de un cédigo maestro es necesario si es una
instacion nueva o si la cerradura fue restablecida a
configuracion de fabrica.

La programacion o uso de la cerradura no sera posible
si este paso no se completa con éxito.
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( “Registrar Cédigo
Maestro, presione la
tecla de equipo para

completar”

M\ Presione
\ @

“Ingrese cddigo de 4
a 8 digitos, presione
la tecla de equipo
para completar”

4 .
Ingrese un codigo
de 4 a 8 digitos

“Registrado”

Presione @

Programacion Cerradura YRD226

1. Active cerradura tocando la pantalla (@)

2. Ingrese codigo maestro de 4 a 8 digitos, seguido de la tecla @

La cerradura responde “*Modo menu, ingrese numero. Toque la tecla@ para completar:

3. Ingrese el nimero de la opcion de programacion deseada, seguido de la tecla @Siga las
instrucciones de voz

*El cédigo maestro debe haber sido registrado previamente para poder acceder al menu de
programacion.
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2 Registrando Codigos de Usuario

El cédigo maestro tiene que haber sido registrado con
anterioridad a este paso.

Cantidad cddigos de usuarios maximos: 25 sin médulo de red,
31 codigos con Yale Connect.

r‘Modo mendu, ingrese
numero, presione la
tecla equipo
para completar”
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(El codigo se repite en pantalla)

4 .
Presione

Presione @

. J

Para finalizar la programacion:

Agregar mas codigos de usuario:
N

I \
Presione

( Presione @
Ing;ese un codigo de 4 a
8 digitos
Presione @

Solucion de problemas de Programacion

Solucién
¢ La pantalla tactil se activara cuando se presione con el dorso de la
mano o con los dedos en al menos tres areas simultdneamente.
* Silos numeros de pantalla tactil son visibles, verificar si responden
al ser pulsados.
e Comprobar si las baterias estan instaladas y orientadas
correctamente en su compartimiento.
e Comprobar si las baterias estan en buenas condiciones; reemplace
las baterias* si estdn descargadas.
« Verificar si el cable de la pantalla tactil esta correctamente
conectado y no se encuentra pellizcado.

Sintoma

La cerradura no responde -
La puerta estd abiertay
accesible.

 Las baterias posiblemente se encuentren totalmente descargadas.
* Use la llave mécanica para ingresar y reemplazar las baterias

La cerradura no responde
-La puerta esta cerrada e
inaccesible.

La unidad est4 encendida
por un rato y después no
hay reaccion, Luces tenues

 Las baterias no tienen suficiente potencia. Remplace las baterias*.

 erificar que no haya objetos atorando la puerta entre la puertay el
marco.

* Comprobar que el cable de la pantalla tactil esta firmemente
conectado a la cubierta interior.

La unidad suena para
indicar la aceptacion del
codigo, pero la puerta no
abre

La Unidad opera para
permitir el acceso pero
después no cierra
automaticame

* \erifique que el modo Cierre Automatico esté habilitado.
¢ Si el indicador de bateria baja esta iluminado, reemplace las
baterias.

* Los Codigos PIN deben consistir de 4 a 8 digitos para registrarse.

© Elmismo Cédigo PIN no puede ser usado para multiples usuarios.

L as Altas / Administracién de los Codigos PIN son establecidas solo
por la autoridad del Codigo Maestro.

© Contactar al usuario propietario del Cédigo Maestro.

® Los Codigos de Usuario deben de registrarse en 5 segundos
(mientras la pantalla tactil esta activada) o el proceso tendra que
comenzar nuevamente.

* Lateclas (@) o[v) no pueden ser usadas como parte del Codigo PIN.

No registra Codigos de
Usuario PIN.

Mientras se ingresa un
caodigo de usuario y se digita
la tecla () el dispositivo
muestra un error ("cédigo
invalido") o se agota el
tiempo sin que la cerradura
responda.

© El Modo "Bloqueo de todos los Codigos" se encuentra habilitado.
* Sélo el Codigo Maestro puede habilitar el Modo "Bloqueo de todos
los Codigos".

* Contactar al usuario propietario del Codigo Maestro.

Alingresar un Cédigo de o Verificar si la cerradura se encuentra en modo "Bloqueo de todos
Usuario PIN y digitar la tecla /)| los Codigos".

elicono del candado de color | ® Sélo el Codigo Maestro puede configurar / administrar el Modo
rojo aparece y se emiten "Bloqueo de todos los codigos".

diferentes tonos. responda. e Contactar al usuario propietario del Cédigo Maestro

La unidad opera, pero no

emite sonidos o Verificar si el Modo "Silencio" est& habilitado.

o Esta es una alarma de voz que alerta que es tiempo de remplazar las
baterias. Reemplace todas las baterias (4) alcalinas AA por nuevas*.

El dispositivo responde
"'Bateria Baja"

Alingresar un Cédigo PIN y
digitar latecla ,launidad
responde "Error cantidad de
Digitos".

* Los digitos ingresados fueron incorrectos o incompletos. Reingresar
el Cadigo PIN correcto.

*Cuando las baterias son reemplazadas , las cerraduras que cuenten con "médulo de red” instalado poseen un reloj de tiempo
real que se establece a través de la interfaz de usuvario (Ul), se recomienda verificar la fecha y hora correcta en particular las
cerraduras que operan con ios de ios por temporada ( finvi ).

3 Apertura utilizado Cédigo de
Usuario

( . .
Ingrese Codigo Usuario
Presione

Tabla de Codigos

Administracién de Cédigos

Tipo Usuario Nombre de Usuario # Usuario Cédigo

Mestro

Usuario.

Usuario___

Usuario.

Usuario,

Usuario,

Usuario.

Usuario___

Usuario.

Usuario___

Usuario.

Usuario.

Usuario___

Usuario.

Usuario

Usuario.

Solucidén de problemas Mecanicos

Solucién de Problemas Mecénicos

Puerta atascada

a. Verificar que la puerta y el marco se encuentren correctamente alineados y que la puerta tenga un
desplazamiento libre.

b. Verificar las bisagras: Compruebe que las bisagras no estén sueltas o que tengan desgaste
excesivo en los rodamientos.

El cerrojo no mantiene el cierre

a. Comprobar si existe suficiente espacio para el cerrojo dentro de la contra en el marco. Corregir
esto mediante el aumento de la profundidad en la cavidad para el cerrojo dentro del marco.

b. Revisar si estan desalineados el cerrojo y/o la contra evitando que el cerrojo pueda entrar
adecuadamente a la contra. Con la puerta abierta, contraer y proyectar el cerrojo, si esta operacion
es suave, comprobar la alineacion en la contra.

El cerrojo no sale o se retrae suavemente

a. Cerrojo y contra no estan alineados. (ver arriba)
b. Comprobar si la distancia del backset es adecuada para la puerta en relacion a los ajustes
realizados al cerrojo.

c. Verificar la apropiada preparacion de la puerta y taladre nuevamente los barrenos demasiado
estrechos o mal alineados.

d. Verificar que el cable de la cubierta exterior pasa por debajo del mecanismo
del cerrojo (ver Fig. A)

e. Verificar que el cerrojo se encuentra orientado correctamente
(ver Fig. A)

Pantalla tactil iluminada erraticamente Remueva la cubierta interior y verifique que el cable se
encuentra correctamente guiado en el interior de la cubierta interior (el cable tiene que estar por
debajo del gancho "Cable Hook").

Cambio de bloqueo: Sustitucion del
cilindro

1. Para quitar el cilindro:
A. Retire el escudo exterior de la puerta
B. Retire lajunta de goma
C. Inserte un destornillador plano pequefio bajo el resorte
Levanta suavemente la primavera. Nota: La muesca en el
cilindro superior se acopla al resorte
D. Retire el cilindro tirando hacia afuera de la puerta

Antes de instalar el cilindro, asegurese de que la barra de
transmision tenga la longitud correcta (vea abajo)

2. Para instalar un cilindro nuevo:
A. Invierta los pasos anteriores para quitar el cilindro

1-3/8* - 2” grosor puertas
L , L=3-12” (88.8mm)

! 27-2-1/4" grosor puertas

iLE':! L=3-3/4” (95.3mm)

*Requiere la adicion de un kit de puerta delgada

Barra de transmision

T =.098" (2.5mm)
W= 2" (5.2mm)

—

Restablecer Cerradura a
Configuracion de Fabrica

CUando se reestablece a fabrica, todos los cédigos de
usuario y el coédigo maestro son borrados y todas las
configuraciones regresan a sus valores predeterminados
de fabrica

Boton
Reinicio
1. Remueva la tapa de baterias y las baterias.

2. Remueva la cubierta interior para acceder al botén de
reincio.

3. El botén de reinicio se encuentra al costado del
conector de cable (verimagen).

4. Mantener el botdn de reinicio presionado al menos por
3 segundos, y al mismo tiempo insertar las baterias.
Suelte el botén.

5. Reinstale la cubierta interior.

Luego de restablecida, la Unica opcion disponible es la
creacion de un cédigo maestro nuevo.

Cubierta Interior

Valores prestabelecidos de fabrica

Ajuste Valores
Cdodigo Maestro Registro obligatorio*
Cierre automatico Deshabilitado
Tiempo de cierre automatico 30 segundos
Luz indicadora interior Apagada
Lenguaje Espafiol
Modo Bloqueo Deshabilitado
Cierre de un toque Habilitado
Modo privacidad Deshabilitado
Tiempo de apagado 60 segundos
Volumen Alto
Incorrectos ingresados 5veces

*El cédigo maestro debe ser registrado antes de poder efectuar cualquier
programacion o uso de la cerradura.

FCC

Equipo Clase B

Este equipo ha sido probado en conformidad a los estandares para un equipo digital
de Clase B, De acuerdo a los lineamientos de apartado 15 de la "Federal
Communica-tions Commissions". Estos limites son disefiados para proveer una
proteccidon razona-ble contra interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y emite radio frecuencia y si no es instalado y
usado en conformidad con las instrucciones, pudiera causar interferencias dafiando
la radiocomunicacioén. Sin embargo no hay garantia de que no ocurrird interferencia
para alguna instalacién en particular. Si este dispositivo causa interferencias en
equipos receptores de radio o television, los cuales pueden ser determinados
apagando y encendiendo el equipo, Invitamos al usuario a intenta corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas: - Reubicar o reorientar
la antena del equipo receptor. - Incrementar la separacion entre el equipo receptory
dispositivo. - Conectar el equipo en una salida de circuito diferente al que el receptor
estd actual-mente conectado. - Consultar al distribuidor o técnico experto en radio
yfo TV para ayuda.

PRECAUCION: Cambios y/o modificaciones en ésta unidad anularan la garantia del
producto.

Brazil
ASSA ABLOQY industria e Comércio Ltda. Praca General Labatut,
01 Piraja - Salvador - Bahia CEP.: 41290-569 www.yale.com.br

Chile
ASSA ABLOY Chile, J. Joaquin Prieto 395 Buin, Santiago, Chile,
Tel: (56-2) 560-9200, www.poli.cl

Colombia
ASSA ABLOY Colombia S.A.S, Calle 12 no. 32 - 39 Bogot3,
Colombia, Tel: (57) 1596-2000, www.yalecolombia.com

México
Cerraduras y Candados Phillips, S.A. de C.V.
Tel: +(52) 55-21220537
Pelicanos 242, Col. Granjas Modernas,
Distrito Federal, México - 07460
www.yalemexico.com

Peru
ASSA ABLOY Pert S.A. Direccion AV. Camino Real N. 456 Torre
Real Piso 12. San Ididro. Lima 27, Lima - Pery RUC: 20553449490

Guatemala
ASSA ABLOY Guatemala, S.A. - 5ta Avenida 5-55 Nivel 9 - Ciudad de
Guatemala-Guatemala - www.yale.gt

Otros paises de Latinoamérica
www.yalelatinoamerica.com



